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Mat - Réactions / Mast - Reaktionskrafte / Mast - Reactions / Mastil - Reacciones / Torre - Reazioni

Tramo - Reacc¢des / PeakLms onop MayTbl
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Télescopage sur dalles / Kletterkrane im Gebaude / Climbing Crane / Telescopage grua trepadora / Gru in cavedio

Telescopagem sobre lages / KpaH, NoA3yL1M BHYTPW 34aHNS
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Ancrages / Verankerungen / Anchorages / Anclajes / Ancoraggi
Ancoragem / AHKepa
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Courbes de charges / Lastkurven / Load curves / Curvas de cargas / Curve di carico
Curvas de carga / KpuBble Harpy3ok

UG
ﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂmﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂlﬂ

TAVAA w16t M"L»mEEt

75 | 2,6-14,8 |26,0-»26,6 | 16 157135 1,1 9,9 8,4‘7,8 69 63 56 52 47 44 4 37 34 322927525524 22 2119518517 t

&)

70 | 26164 | 28,9>29,5 16 15,312,6 1,2 9,6 8,7‘7,8 72 64 6 54 51 46 43 4 38 35 33 3 285265255235 t

65 | 26-177 | 314->321 |16 16 16 13,8 12,4 10,6 9,6 8,5‘ 8 72 67 61 57 52 49 45 43 4 38 35 33 31 t

60 | 26-19,7 | 351360 |16 16 16 157 14 121 1 97 9 8 |77 7 66 61 57 53 5 47 44 42 t

55 | 26-»19,6 | 350-»358 |16 16 16 156 14 12 1 97 89 8 |77 7 66 6 57 53 5 47 t

50 | 26-19,7 | 353-36,1 |16 16 16 157 14 121 1 97 9 81|78 71 67 61 58 54 t

45 | 2,6»19,5 (350358 |16 16 16 155139 12 109 96 89 8 |77 7 6,6 61 t

40 | 26196 [352-36,0|16 16 16 157 14 121 1 97 9 81|77 71 t
35 | 26197 16 16 16 157 141 121 111 98 9 81 t ‘ M = m -0,22 t max.
30 | 26199 16 16 16 159143123 1,2 99 t

by

VAR (m) ‘12‘15‘17‘20‘22‘25‘27 , . 37‘4 ‘42‘45‘47‘50‘52‘55‘57‘60‘62‘65‘67‘70‘72‘75‘m
nvan | Uhd16t |Uhd b8t UL W
75 31-14,8| 26,0-28,3 | 16 157 13,5 11 9,9 8,4‘ 8 - 7569 - 625853 5 4643 4 383534 31 3 28 27 25524523 t
70 [31-16,5 29,2-316 |16 16 154 127 N3 97 88 - ‘ 8 79 - 71 66 61 5753 5 4644 41 39 37 3,533 3.2 3,0 t
65 (315178 317-343 |16 16 16 14 125107 9.8 - 8,6‘ 8 - 78 73 67 63 58 55 51 49 4,6 44 41 3,9 37 t
60 [31-19,5 34,8-376 |16 16 16 155139 12 10,9 - 9689 - |8 8 74 7 6562 57 55 51 49 46 t
55 131519,5 347-375 |16 16 16 155139 11,9109 - 9689 - |8 8 74 7 6562 57 55 51 t
50 [31-19.4| 347-374 |16 16 16 155138 1,9108 - 9688 - |8 8 74 7 65 61 57 t
45 [31-19,3| 344-371 |16 16 16 153137 1,810,8 - 9587 - 8 8 73 69 64 t
40 31194 346-374 |16 16 16 15513,8 19108 - 9588 - |8 8 74 t
35 (315196 - 6 16 16 156 14 12 T - 9789 81 t : |
30 31-19,8 - 6 16 16 158142122 11 10 t [ dad=bd -0A8TEMAX |
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Lest de base / Grundballast / Base ballast / Lastre de base / Zavorra di base
Lastro da base / ba3oBbln bannact

A=) /2m-vB2IA- D A=)/2m-vB22-— %
mvan (m) | 30 | 35 |40 | 45 |50 | 55 |60 | 65| 70 | 75 mvaw (m) | 30 | 35 |40 | 45 |50 | 55 |60 |65 |70 | 75
67| - - - - - - - - 132 - 656/ - - - - 132 12 132 132 132 -
507|120 120 120 120 120 - - 120 120 120 63,9/132 132 132 132 1220 120 120 120 120 132
56,7/ 96 108 108 108 108 120 120 120 120 120 622|120 120 120 120 120 108 108 108 108 120
537| 96 96 108 108 108 108 108 120 120 120 60,6/108 108 108 108 108 108 108 108 108 108
50,7| 96 96 108 108 108 108 108 108 108 120 589/ 96 96 96 96 96 108 108 108 108 108
477| 96 96 96 108 108 108 108 108 108 108 5728 96 96 96 96 96 96 108 108 108
S 447/ 96 96 96 96 96 108 108 108 108 108 S 556/ 8 84 96 96 96 96 96 108 108 108
(m) 417|8 96 96 96 96 96 96 108 108 108 (m) 53,9/ 8 84 96 96 96 96 96 108 108 108
387/ 84 96 96 96 96 96 96 96 96 96 52284 8 96 96 96 96 96 96 108 108
357/ 84 8 8 9 9 9 96 96 965 96 50,6/ 84 84 84 96 96 96 96 96 96 108
327 84 8 8 84 8 9 96 96 95 96 489/ 84 8 84 96 96 96 96 965 96 96
207| 84 84 8 84 84 84 84 96 9 96 472| 84 8 8 96 96 96 96 96 96 96
266 84 84 84 84 84 84 B84 B84 84 84 456/ 84 84 84 96 965 96 96 96 96 96
236/ 72 84 84 84 84 84 84 84 84 84 439/ 84 84 84 84 8 95 96 9 96 96

Poids de fleche & lest de contre-fleche / Auslegergewicht & Gegenauslegerballast / Jib weight & counter-jib ballast / Peso de flecha y lastre
de contra-flecha / Peso del braccio & zavorra di contro-braccio / Peso da lanca & lastro da contra lanca
Bec cTpenbl 1 6annact KOHTp-CTpenbl

75 LvFC /75 LVF [[] 100 LvF [[]]
mvaw | 4600kg | 4000kg | 2200kg | ali=(kg) | 4600kg | 4000kg | 2200kg | = (kg)
75m 5 0 1 25200 4 1 1 24600
70m 5 0 1 25200 4 1 1 24600
65m 4 1 1 24600 3 2 1 24000
60 m 3 2 0 21800 4 0 1 20600
55m 2 3 0 21200 3 1 1 20000
50m 4 0 0 18400 2 2 0 17200
45m 3 1 0 17800 3 0 1 16000
40m 2 1 1 15400 3 0 0 13800
35m 3 0 0 13800 1 2 0 12600
30m 0 3 0 12000 1 1 1 10800

CCV 4600 kg CCW 4000 kg CCX 2200 kg

(cm)

(cm)
3 ) N
0 3 .
e S Ny S
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Encombrement et poids / Abmessungen und Gewicht / Dimensions and weight / Dimensiones y peso / Ingombro e peso
dimensoes e pesos / rabapuTHble pa3mepbl 1 BeC

Partie tournante / Drehender Kranteil / Slewing crane part / Parte giratoria
Parte rotante / Parte rotativa / [oOBOpOTHas 4acTb : FAVAW 75 m ‘W"‘*U‘é 75LVFC/75LVF

Partie tournante / Drehender Kranteil / Slewing crane part K
Parte giratoria / Parte rotante / Parte rotativa L(m) | I(m) | h(m) + /_go/)
MoBopoTHas yacTb °

Contre-fléche / Gegenausleger 10,26 | 135 2,42 2685

Counter+jib / Contra-flecha
Controbraccio / Contra-lanca

KoHTp-cTpena 9,12 4,09 17 3944

Porte-fleche / Auslegertrager
Cathead / Porta-flecha
Cuspide / Suporte de lanca
Oronosok

2,32 1,52 4,8 2915

cabine/ Kabine

cab/ cabina V1405 3,9 1,95 2,47 ms
cabina/ cabina

KabuHa

Pivot / Krankopf

Towerhead/ Pivote L68 2,45 2,48 2,15 5800

Portaralla / Pivot
CeKkLms NOBOPOTHOM YacTu

Treuil de levage (+ cable) / Hubwerk (+ Seil)
Hoisting winch (+ rope) / Mecanismo

ot 75 LVFC40 2,68 1,63 1,65 2020
de elevacion (+ cabo)

] 75 LVF 40 2,55 1,63 1,41 2020
Argano di sollevamento (+ fune)
Guincho de elevacao (+ cabo) 100 LVF 3.09 1.60 1.88 4505
MoabemHas ne6éaka (+ kaHaTom)
Elément de fleche / Auslegerelement
Jib section / Elemento de flecha
Elemento di braccio / Elemento de lanca ® 10 221 2,53 4180
Cekums cTpesbl
Elément de fléche / Auslegerelement @ 10 138 2,44 | 2800
Jib section / Elemento de flecha ©) 10 138 2,35 2230
Elemento di braccio / Elemento de lanca ® 10 1,38 2,30 1498
CeKums CTpesibl @ 10 1,38 175 853
Elément de fleche / Auslegerelement ) 5 138 241 855
Jib section / Elemento de flecha c 138 170 303
Elemento di braccio / Elemento de lanca ' '
Cekums cTpenbl @ 5 138 1.69 266
Elément de fleche / Auslegerelement
Jib section / Elemento de flecha @ 10 138 26 1024

Elemento di braccio / Elemento de lanca
Cekums cTpenbl

Elément de fleche / Auslegerelement
Jib section / Elemento de flecha
Elemento di braccio / Elemento de lanc¢a
Cekums cTpesbl

40m-75m 1,52 1,57 0,61 164

30m-35m 1,52 1,57 0,61 179

?gﬁ*u 326 | 174 | 105 553

Chariot / Laufkatze
Trolley / Carrello
Carro / Carro-distribuidor

Tenexxa . 176 | 174 | 105 290
8t
“1,
Moufle / Hubflasche U.U L"l 1,65 0,29 2,13 650

Pulley block / Aparejo 16t

Bozzello / Cadernal
Monucnact E 1,09 0,27 2,35 400
t
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Equipement de télescopage / Teleskopierausriistung / Telescoping equipment

Equipo de telescopaje / Equipaggiamento di telescopaggio / Equipamento de telescopagem L (m) 1(m) h (m) (+/|f95°/)
O6opynoBaHue AJ1s TeIeCKONMUPOBaHMS °
. AT
Cagede Felescopage /Teleskopwaggn } r h T20 8.6 444 436 6205
Telescopic cage / Jaula de telescopaje
Gabbia di telescopaggio / Gaiola de telescopagem NI NI
L1 TeNeckonnpoBaHus KpaHa \ L [ L] T22A 12.78 sl 443 8759
I 1 I 1
Mature / Mastwerk / Masts
Mastil / Torre / Coluna
MauTbl
— -
568 B @ E 774 21 2] 4170
SR68) ‘ L ‘ | 774 2,1 2,1 5175
[ | “—’
4=t
L 68 B3 - L 3,26 2,12 2,12 1530
Y
h
M619 A : ] 12m 532 213 213 3550
\ L ]
I 1 } 1
M619 C W h Ml2m | 366 | 213 | 213 | 2460
L I
Bases / Kranbasen / Crane bases
Bases / Basi / Bases
dyHAaMeHT noa KpaH
= 5 T
OO —
J 0 % k P21A 1,31 0,8 0,8 500
Pieds de scellement / Verankerungsfiife ‘ L ‘ ‘ | ‘ P22A 135 0.65 0.65 390
Fixing angles / Pie de empotramiento I 1o 1
Montante da annegare / Angulos fixadores I
aHkepa | %Q k
R21A 0,8 0,6 0,6 225
R 22A 0,82 0,65 0,6 325
Mat-chassis / Grundmasteinheit
Basic mast unit / Tramo-chasis VB 2IA 5.07 2,39 2,39 4360
Elemento base / Tramo-chassis
MauTa 15 KpenaeHus K Wwaccu ‘ L | ] VB 22 5.08 2,46 2,38 5755
I 1 I 1
Haubans / Mastabstltzungen
Struts / Tornapuntas VB 21A 4,51 0,26 0,27 390
Puntoni / Escoras
PacTaxKa VB 22 4,04 0,32 0,29 401
Sommier / Unterwagenhalfte VB 2IA 67 07 2.31 1600
Half-bearer / Testero
Testata / Estrutura base VB22 67 07 53 1596

Tpasepca
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Mécanismes / Triebwerke / Mechanisms / Mecanismos / Meccanismi
Mecanismos / MexaHn3Mbl

ch-PS
400V -50 Hz bdt Wyt 7w | G
m/min
75 LVIfC 40 - 75 55 637m
Optima
A m/min 34 44 62 90
o | 75wra0 -wm s | s | ewm
v Optima
m/min 23 30 40 52 58,5
100 LVF 40 -mﬁ o | 7 | mem
Optima
tr/min
RVFF162 U/min 0-07 2x75 | 2x5,5
Optima+ -
= rpm
e tr/min
RVF 162 .
Optima+ Lfﬁg‘r;]” 0-07 2X75 | 2x5,5
<l 6 DVFC6 m/min 0—42(16t) 0— 84(8t) 0—100(41t) 5.5 4,0
I
«@» 0
@k 1Ec60204-32
75 LVFC : 78 kVA
400V (+10% -10%) 50 Hz 75LVF : 78 kVA
100 LVF : 98 kVA
ch-PS
480V - 60 Hz kot Wyt | | G
m/min
Optima
® 75 L\(F 40 75 55 637m
v Optima
100 LVF 40 100 | 75 | mM36m
Optima
tr/min
RVFC162 | 7' 0-07 2Xx75 | 2x5,5
Optima+
= -rpm
S tr/min
RVF 162 .
Optima+ l:lﬁgwr:]n 0~-07 2x75 | 2x5,5
I 6 DVFC6 m/min 0—42(16t) 0— 84(8t) 0—100(41t) 5,5 4,0
hnnn
«@» 0
@k 1EC60204-32
75 LVFC : 78 kVA
480V (+6% -10%) 60 Hz 75LVF : 78 kVA
100 LVF : 98 kVA
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75 LVFC 40 Optima
75 LVF 40 Optima

100 LVF 40 Optima

m/min
m/min nz 9
% +25% +25% o
“ 76 !
62
34 44
0 T T 0+ T T I——
0 2 8 t 0 0,84 4 8 t

D

Appel de fleche
Réactions en service
Réactions hors service

Poids total du lest

L DE 4

Auslegerliberhéhung
Reaktionskréfte in Betrieb
Reaktionskrafte aufer Betrieb

Ballast-Gesamtgewicht

LEN 4

Jib elevation
Reactions in service
Reactions out of service

Total ballast weight

S

Elevacion de la flecha
Reacciones en servicio
Reacciones fuera de servicio

Peso total del lastre

LIT 4

Inclinazione braccio
Reazioni in servizio
Reazioni fuori servizio

Peso totale della zavorra

@D

Desvio da langa
Reacgdes em servico
Reacgoes fora de servigo

Peso total do lastro

LRU

nosbem cTpeibl
Peakuus npu pabote
Peakuus B nokoe

06w Bec 6annacra

Levage Heben Hoisting Elevacion Sollevamento Elevacao Mopvem

Distribution Katzfahren Trolleying Distribucién Ditribuzione Distribuicao MepemeLeHwe no crpene
Orientation Schwenken Slewing Orientacién Rotazione Rotacao MosopoT

Translation Kranfahren Travelling Traslacion Traslazione Translacao MepemeLeHne kpaHa

Q7 Puissance nominale Nennleistung Rated power Potencia nominal Potenza nominale Poténcia nominal HoMUHanbHas MOWHOCTL
Fonction Power Control : Funktion Power Control : Power Control function: Funcion Power control (control Funzione Power Control : Fungao Power control (contro- ®yHkuus Power control:

@ vitesses levage «montée» An die verfligbare Leistung L Hoisting" speeds de la potencia): velocidades de velocita del sollevamento « lo de poténcia): velocidades M3MeHeHMe CKOpPOCTM noabemMa
adaptées a la puissance angepasste Hubgeschwindig-  adapted to the available elevacion “arriba"adaptadaa  salita» adattatealla potenza  deelevagdo "subir"adaptadaa B 3aBUCMMOCTM OT MOLHOCTH

disponible
Nous consulter

keiten ,Heben"
Auf Anfrage

power

Consult us

la energia disponible

Consultarnos

elettrica disponibile

Consultateci

energia disponivel

Consultar-nos

WCTOYHUKA MUTAHNS

MPOKOHCYNLTUPYIATECH Y HAC

Document commercial
non contractuel.

Pour toute information
technique se référerala

Unverbindliches
Vertriebsdokument. Fir
technische Informationen,
siehe die entsprechenden

This commercial document
is not legally binding. For
any technical information,
please refer to the

Documento commercial
no contractual.

Para cualquier informacion
tecnica, ver la noticia

Documento commerciale
non vincolante, per

tutte le informazioni
tecniche fare rifferimento

Documento comercial

nao contratual. Para
qualquer informacao técnica
complementar consultar

STOT KOMMEPUECKMA AOKYMeHT
He SIBNISETCS I0PUANYECKM

06si3aTeNbHbIM. [15 nosyyeHuns
TeXHNYeCkon nHGopMaLmm, CM.

notice correspondante. Anweisungen. corresponding instructions. correspondiente. al catalogo istrusioni. as respectivas instrugdes. COOTBETCTBYIOLLME MHCTPYKLMHA.

© 2023 The Manitowoc Company, Inc.
Www.manitowoc.com
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